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Visita a web fronteiraesquecida.eu
Visita la web fronteiraesquecida.eu
Visite o site fronteiraesquecida.eu
Visit website fronteiraesquecida.eu
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Nacemento do Río Limia | Sarreaus.
Nacimiento del Río Limia | Sarreaus.

1

Nascente do Rio Lima | Sarreaus.
Source of the River Limia-Lima | Sarreaus.

Bon Xesús de Trandeiras | Xinzo de Limia.2

Torre da Pena | Xinzo de Limia.3

Torre do Castro | Sandiás.5

Torre da Forxa | Porqueira.10

Museo Galego do Entroido |
Xinzo de Limia.

4

Museo Etnográfico da Limia |
Vilar de Santos.

7

Santo Estevo | Sandiás.6

8 Carballa da Rocha | Rairiz de Veiga.

11 Fervenza do Fírbeda | Porqueira.

9 Congostro | Rairiz de Veiga.

12 Aquis Querquennis | Bande.

Santa Comba | Bande.13

Santa María A Real | Entrimo.20

Megalitismo no Val do Salas | Muíños.
Megalitismo en el Valle del Salas | Muíños.

16

Megalitismo no Vale de Salas | Muíños.
Megalithism in the Salas Valley | Muíños.

15 Complexo turístico-deportivo O Corgo |
Muíños.

Complejo turístico-deportivo O Corgo | Muíños.
Complejo turístico-desportivo O Corgo | Muíños.
Touristic-sport resort O Corgo | Muíños.

17 Puxedo - A Cela | Lobios.

O Viso | Lobeira.14

Val do Homem | Lobios.18

19 Área fluvial do Río Pacín | Entrimo.
Área fluvial del Río Pacín | Entrimo.

Área fluvial do Rio Pacín | Entrimo.
Fluvial area of the River Pacín | Entrimo.

PRINCIPAIS LUGARES DE INTERESE DO RÍO LIMIA-LIMA EN PORTUGAL · PRINCIPALES LUGARES DE INTERÉS DEL
RÍO LIMIA-LIMA EN PORTUGAL · PRINCIPAIS LUGARES DE INTERESSE DO RÍO LIMIA-LIMA EM PORTUGAL · MAIN PLACES
OF INTEREST OF THE RIVER LIMIA-LIMA IN PORTUGAL

Castelo e «espigueiros» de Lindoso | Ponte da Barca.
Castillo y «espigueiros» de Lindoso | Ponte da Barca.

21

Castle and “espigueiros” of Lindoso | Ponte da Barca.

Albufeira da Várzea e Mistura das Águas | Arcos de V.22

Miradouro de Cunhas | Arcos de Valdevez.23

Espigueiros de Soajo | Arcos de Valdevez.24

Ermelo | Arcos de Valdevez.25

Padre Himalaya | Arcos de Valdevez.26

28 Fernão de Magalhães | Ponte da Barca.

Entre Ambos-os Rios | Ponte da Barca.27

29 Ecovia do Lima | Ponte da Barca.

Bravães | Ponte da Barca.30

31 Centro Histórico | Ponte de Lima.
Historical Centre | Ponte de Lima.

Feiras Novas | Ponte de Lima.33

Gastronomía e viños | Ponte de Lima.
Gastronomía y vinos | Ponte de Lima.

32

Gastronomia e vinhos | Ponte de Lima.
Gastronomy and wines | Ponte de Lima.

Feira do Cavalo | Ponte de Lima.34

35 Lagoas de Bertiandos e Sâo Pedro de Arcos |
Ponte de Lima.

Lagunas de Bertiandos e Sâo Pedro de Arcos | Ponte de Lima.
Lagoons of Bertiandos e Sâo Pedro de Arcos | Ponte de Lima.

36 Ponte Ei�el | Viana do Castelo.

37 Santuario Sagrado Coração de Jesús en Santa Luzia |
Viana do Castelo.

Santuario Sagrado Coração de Jesús em Santa Luzia | Viana do Castelo.
Sanctuary of Sagrado Coração de Jesús in Santa Luzia | Viana do Castelo.

38 Centro Histórico | Viana do Castelo.
Historical Centre | Viana do Castelo.

Foz do Rio e Cabeledo | Viana do Castelo.40

39 Barco Gil Eannes | Viana do Castelo.
Gil Eannes Ship | Viana do Castelo.

Autovías / Autoestradas
Autovías / Autopistas
Motorways

Estradas principais
Carreteras principales
Main roads

Estradas secundarias
Carreteras secundarias
Estradas secundárias
Secondary roads

Mapa base creado a partir de: ©European Union, Copernicus Land Monitoring Service 2021, European Environment Agency (EEA).
Mapa base criado a partir de: ©European Union, Copernicus Land Monitoring Service 2021, European Environment Agency (EEA).
Basemap created from: ©European Union, Copernicus Land Monitoring Service 2021, European Environment Agency (EEA). Escala   Scale
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Casa da Lagoa de Antela | Sandiás.
GPS: 42.11026, -7.75315 

1

Museo Etnográfico da Limia | Vilar de Santos.
GPS: 42.08699120938325, -7.795097171945726

2

Museo Galego do Entroido | Xinzo de Limia.
GPS: 42.06105917060566, -7.725528375553204

3

Aquis Querquennis | Bande.
GPS: 41.97400287166387, -7.980391847345849

4

Padre Himalaya | Arcos de Valdevez.
GPS: 41.84452486235981, -8.421062244798195

6

Fernão de Magalhães | Ponte da Barca.
GPS: 41.8074455604977, -8.414852074729067

8

Rede de Museos e Centros de Interpretación |
Ponte de Lima.9

Red de Museos y Centros de Interpretación | Ponte de Lima.
Rede de Museus e Centros de Interpretação | Ponte de Lima.
Network of Museums and Interpretation Centres | Ponte de Lima.
GPS: 41.767334, -8.585125

Barco Gil Eannes | Viana do Castelo.
Gil Eannes Ship | Viana do Castelo.

GPS: 41.69015803440929, -8.830299437293466

11

Quinta de Campos do Lima | Arcos de Valdevez.
GPS: 41.815430, -8.410576

7

Festival Internacional de Jardíns | Ponte de Lima.
GPS: 41.76590916996032, -8.59144773516919

10

Parque Natural Baixa Limia-Serra do Xurés | Lobios.
Natural Park of Baixa Limia-Serra do Xurés | Lobios.

GPS: 41.90431969156594, -8.083040188525057

5

Couso Galán | Sarreaus.
GPS: 42.10605316558886, -7.571672611021196

12

Aldea de Saa | Vilar de Santos.
GPS: 42.09265723192419, -7.7896015640343785

13

Congostro | Rairiz de Veiga.
GPS: 42.04594564746106, -7.8773193597945905

14

Maus de Salas | Muíños.
GPS: 41.936253723691614, -7.924795934991876

15

A Cela | Lobios.
GPS: 41.91115986422087, -8.028095858512994

16

Puxedo | Lobios.
GPS: 41.898470866971415, -8.037763285243047

17

Espigueiros de Soajo | Arcos de Valdevez.
GPS: 41.87235892734733, -8.262268954387588

18

Vergalleiro | Sarreaus.
GPS: 42.088127400837855, -7.603780458732092

19

Festa do Esquecemento | Xinzo de Limia.
GPS: 42.0602818,-7.7327998

20

Entrudo do Pai Velho | Ponte da Barca.
GPS: 41.8666684566121, -8.198733765394461

24

Ciclo do Entroido | Entrimo.
GPS: 41.93283260736934, -8.116187692759086

23

Romaría da Saínza | Rairiz de Veiga.
GPS: 42.07007160970468, -7.827307171850712

21

Romaría de San Bartolomeu | Ponte da Barca.
GPS: 41.8094064560067, -8.420710074946866

25

Feiras Novas | Ponte de Lima.
GPS: 41.77043084575296, -8.584855041297962

26

Festa da Empanada | Entrimo.
GPS: 41.93297658663461, -8.121346320093362

22

Feira Quinzenal | Ponte de Lima.
GPS: 41.76740316967082, -8.586345289683988

27

Feira do Cavalo | Ponte de Lima.
GPS: 41.77271196539583, -8.581798531715993

28

Pedra Alta de Antela | Sandiás.
GPS: 42.13963549764552, -7.671190502100192

29

Bon Xesús de Trandeiras | Xinzo de Limia.
GPS: 42.102315634736854, -7.659719760746486

30

Torre da Pena | Xinzo de Limia.
GPS: 42.088010090835006, -7.672782056465092

31

Touro de Osborne | Trasmiras.
GPS: 42.05274189424735, -7.668798295259505

32

San Salvador. Románico de Vilar de Lebres | Trasmiras.
San Salvador. Românico de Vilar de Lebres | Trasmiras.

33

San Salvador. Romanesque of Vilar de Lebres | Trasmiras.
GPS: 41.98987990928775, -7.615129492015138

Castro de Lobosandaos | Bande.
GPS: 41.99142, -7.98849

46

Aquis Querquennis | Bande.
GPS: 41.97400287166387, -7.980391847345849

47

Torre do Castro | Sandiás.
GPS: 42.12357388815092, -7.744187887057049

34

Torre da Forxa | Porqueira.
GPS: 42.01346331473073, -7.849108873172898

40

Santo Estevo | Sandiás.
GPS: 42.11408774638626, -7.754659231026921

35

San Xoan | Vilar de Santos.
GPS: 42.0875997622999, -7.794886817729208

37

Santa Comba | Bande.
GPS: 41.97334975402756, -8.000052127178623

48

Santuario paleocristián de Ouvigo | Os Blancos.
Santuario paleocristiano de Ouvigo | Os Blancos.38

Santuário paleocristão de Ouvigo | Os Blancos.
Paleochristian sanctuary of Ouvigo | Os Blancos.
GPS: 42.002940469673305, -7.751546272833152

Castelo da Picoña | Calvos de Randín.
Castillo de A Picoña | Calvos de Randín.

45

Castelo da Piconha | Calvos de Randín.
Castle of A Picoña | Calvos de Randín.
GPS: 41.893428630314524, -7.865180681411255

Couto Mixto. Meaus | Calvos de Randín.
GPS: 41.92694, -7.82072

41

Couto Mixto. Santiago | Calvos de Randín.
GPS: 41.907657, -7.817988

42

Couto Mixto. Rubiás | Calvos de Randín.
GPS: 41.908128, -7.832314

44

Couto Mixto. Camiño Privilexiado | Calvos de Randín.
GPS: 41.907657, -7.817988

43

Ponte de Santa María | Porqueira.
GPS: 42.01772, -7.84490

39

Santuario Sagrado Coração de Jesús en Santa Luzia |
Viana do Castelo.62

Santuario Sagrado Coração de Jesús en Santa Luzia | Viana do Castelo.
Sanctuary of Sagrado Coração de Jesús in Santa Luzia | Viana do Castelo.
GPS: 41.70157974475661, -8.835179744114212

Miliarios da Via Nova en Vilariño das Poldras | Sandiás.
Miliarios de la Via Nova en Vilariño das Poldras | Sandiás.36

Miliários da Via Nova em Vilariño das Poldras | Sandiás.
Via Nova Milestones in Vilariño das Poldras | Sandiás.
GPS: 42.090758578673885, -7.771139502384277

Mosteiro de Ermelo | Arcos de Valdevez.
GPS: 41.853631846735205, -8.289317005499722

58

Mosteiro de Bravães | Ponte da Barca.
GPS: 41.79788800910215, -8.453117522736914

59

Ermida da Clamadoira | Muíños.
GPS: 41.94683995187634, -7.987626941138356

49

Nosa Señora do Viso | Lobeira.
GPS: 41.97748, -8.02635

50

San Xés de Vilariño | Lobeira.
GPS: 41.98669034057893, -8.058230521964528

51

Santa María Real | Entrimo.
GPS: 41.934283867213864, -8.120502866534101

53

Ermida de Nosa Señora do Xurés | Lobios.
GPS: 41.86743442784384, -8.092293292791005

54

Castro do Castelo | Entrimo.
GPS: 41.942094925404795, -8.092434770116709

52

Aquis Oberesibus | Lobios.
GPS: 41.85643610753383, -8.107407852756939

55

Citânia de Santa Luzia | Viana do Castelo.
GPS: 41.70539916820458, -8.835223484653772

61

Miliarios da Via Nova no Val do Homem | Lobios.
Miliarios de la Via Nova en Val do Homem | Lobios.

56

Miliários da Via Nova em Val do Homem | Lobios.
Via Nova Milestones in Val do Homem | Lobios.
GPS: 41.80931898359966, -8.131592736924917

Centro Histórico | Ponte de Lima.
Historical Centre | Ponte de Lima.

GPS: 41.77015392775894, -8.588308617610187

60

Castelo e «espigueiros» do Lindoso | Ponte da Barca.
Castillo y «espigueiros» de Lindoso | Ponte da Barca.

57

Castle and “espigueiros” of Lindoso | Ponte da Barca.
GPS: 41.86716, -8.19911

Centro Histórico | Viana do Castelo.
Historical Centre | Viana do Castelo.

GPS: 41.691265368131354, -8.828483457745758

63

Ponte Ei�el | Viana do Castelo.
GPS: 41.69297506688514, -8.818557597735913

64

Ruta Serra San Mamede-Pozo dos Mouros | Vilar de Barrio.
GPS: 42.17725, -7.49875

65

Ruta Albufeira da Várzea e mistura das águas | Arcos de V.
GPS: 41.90191793721736, -8.216731558542516

76

Areeiras | Sandiás · Areneras | Sandiás · Sandbanks | Sandiás.
GPS: 41.07684, -7.75984

66

Ruta da Coutada | Vilar de Santos.
GPS: 42.068603, -7.802443

68

Veiga de Ponteliñares | Rairiz de Veiga.
GPS- 42,038139, -7,852232

69

Circular de Porqueira | Porqueira.
GPS: 42.01888880495123, -7.847318651594299

70

Ruta Foxo do Lobo de Guende | Porqueira.
GPS: 41.89151779278468, -8.030427364368693

75

Trilho dos Moínhos | Ponte da Barca.
GPS: 41.86363112106376, -8.215389456823711

77

Trilho de San Miguel á Ermida | Ponte da Barca.
GPS: 41.81974184816046, -8.310055752046885

78

Fonte da Cunca | Os Blancos.
GPS: 41.95993932555269, -7.809802326345245

71

Penedos da Raíña Loba | Os Blancos.
GPS: 41.9617776742529, -7.812393386739808

72

Serra do Larouco | Baltar.
GPS: 41.94956233770858, -7.715196686718919

73

Ruta Megalítica do Val de Salas | Muíños.
GPS: 41.936253723691614, -7.924795934991876

74

Embarcadouro de Entre Ambos-os-Rios | Ponte da Barca.
GPS: 41.82477322603552, -8.320165254194228

79

Pequeno Tibete | Arcos de Valdevez.
GPS: 41.972685, -8.373746

80

Ecovia Vez-Lima | Arcos de Valdevez.
GPS: 41.84644032388725, -8.41648063400084

81

Ecovia do Lima | Ponte da Barca.
GPS. 41.807338028688, -8.431681737677412

82

Foz do Rio e Cabedelo | Viana do Castelo.
GPS: 41.67870738190131, -8.832027240454552

85

Pump Track. Animación turística | Ponte de Lima.
Pump Track. Animação turística | Ponte de Lima.

84

Pump Track. Tourist animation | Ponte de Lima.
GPS: 41.762791741892734, -8.575839567336772

Circular de Parada. Rutas da Reserva | Vilar de Santos.
Circular de Parada. Rutas de la Reserva | Vilar de Santos.

67

Circular of Parada. Routes of the Reserve | Vilar de Santos.
GPS: 42.087407, -7.794082

83 Ecovías, rutas e sendeirismo | Ponte de Lima.
Ecovías, rutas y senderismo | Ponte de Lima.

Ecovias, rotas e percursos pedestres | Ponte de Lima.
Ecotracks, routes and trekking | Ponte de Lima.
GPS: 41.77015392775894, -8.588308617610187

Nacemento do Río Limia | Sarreaus.
Nacimiento del Río Limia | Sarreaus.

86

Nascente do Rio Lima | Sarreaus.
Source of the River Limia-Lima | Sarreaus.
GPS: 42.13525027124417, -7.576975713731603

Castelo de Canderrei | Trasmiras.
Castillo de Canderrei | Trasmiras.

88

Castle of Canderrei | Trasmiras.
GPS: 42.00109, -7.58830

Miradoiro de Bóveda | Vilar de Barrio.
GPS: 42.164806, -7.640528

87

Miradoiro de Costoira | Sandiás.
GPS: 42.11352, -7.77536

89

Carballa da Rocha | Rairiz de Veiga.
GPS: 42.070395568346534, -7.830793203135491

90

Castelo de Celme | Rairiz de Veiga.
Castillo de Celme | Rairiz de Veiga.

92

Castle of Celme | Rairiz de Veiga.
GPS: 42.034854, -7.887765

Fervenza do Fírbeda | Porqueira.
GPS: 42.00917, -7.84646

91

Ribeira da Carcerelhe | Ponte da Barca.
Ribera de la Carcerelhe | Ponte da Barca.

99

Riverside of the Carcerelhe | Ponte da Barca.
GPS: 41.81190198497352, -8.259000935459207

Miradoiro do Viso | Lobeira.
GPS: 41.97748, -8.02635

96

Miradouro de Cunhas | Arcos de Valdevez.
GPS: 41.86894581706673, -8.244675402265564

98

Árbores Senlleiras da Sementeira | Bande.
GPS: 42.03347872163887, -7.969753270307453

94

Fervenza Corga da Fecha | Lobios.
GPS. 41.845041767229965, -8.107147557237395

97

Parque Monte Grande | Bande.
Park of Monte Grande | Bande.

93

GPS: 42.01634738411383, -7.9537845173190975

Fervenzas do Fragoso | Lobeira.
GPS: 42.015513, -8.049231

95

Lagoas de Bertiandos e Sâo Pedro de Arcos | Ponte de Lima.
GPS: 41.76465638423216, -8.642545173242839

100

Veiga de San Simão e Lagoas de Vila Franca | Viana do Castelo.
GPS: 41.692182440616875, -8.773353721626298

101

104 O Corgo | Muíños.
GPS: 41.96304217612131, -7.982355383742746

112 Parque Verde de Lanheses | Viana do Castelo.
GPS: 41.73016651563691, -8.675695942388646

Ponte Arnuide | Vilar de Barrio.
GPS: 42.19293, -7.61138

102

O Pantalán | Lobeira.
GPS: 41.9553924630119, -8.013475303025672

105

O Pacín | Entrimo.
GPS: 41.942094925404795, -8.092434770116709

107

O Baño | Bande.
GPS: 41.97400287166387, -7.980391847345849

103

A Poza da Fecha | Muíños.
GPS: 41.931364, -7.973819

106

Val do Homem | Lobios.
GPS. 41.80931898359966, -8.131592736924917

108

Reserva Natural Río Leboreiro | Entrimo.
River Leboreiro Natural Reserve | Entrimo.

GPS. 41.923480670578975, -8.209414969542959

109

Praia fluvial | Arcos de Valdevez.
Playa fluvial | Arcos de Valdevez.

110

River beach | Arcos de Valdevez.
GPS: 41.813103321298435, -8.378811603786296

Parque de merendas Carregadouro | Arcos de Valdevez.
Parque de meriendas Carregadouro | Arcos de Valdevez.

111

Snack park of Carregadouro | Arcos de Valdevez.
GPS: 41.7934444 - 8.5050782

Lugar da Passagem em Geraz do Lima | Viana do Castelo.
GPS: 41.723913832741964, -8.676027817515713

113

114 Parque Ecológico Urbano | Viana do Castelo.
GPS: 41.697224929265126, -8.816377293621466

Itinerario guiado ou autoguiado · Itinerario guiado o autoguiado · Itinerário
guiado ou autoguiado · Guided or self-guided itinerary.

Museo · Museu · Museum. Centro de Interpretación · Centro de
Interpretação · Interpretation Centre.

Núcleo ou conxunto etnográfico · Núcleo o conjunto etnográfico · Núcleo ou
conjunto etnográfico · Ethnographic site or ensemble.

Feira de interese gastronómico/cultural · Feria de interés gastronómico/cultural ·
Feira de interesse gastronômico/cultural · Fair of gastronomic/cultural interest.

Romaría con festa · Romería con
fiesta · Pilgrimage with celebrations.

Festa tradicional · Fiesta
tradicional · Traditional festival.

Xacemento arqueolóxico · Yacimiento arqueológico · Sítio arqueológico ·
Archaeological site.

Mosteiro · Monasterio ·
Monastery. Torre medieval · Mediaeval tower.

Lugar de interese histórico/cultural · Lugar de interés histórico/cultural ·
Sítio de interesse histórico/cultural · Place of historical/cultural interest.

Igrexa ou ermida · Iglesia o ermita ·
Igreja ou eremitério · Church or hermitage.Ponte · Puente · Bridge.

Embarcadoiro/Deportes náuticos · Embarcadero/Deportes Náuticos ·
Embarcadouro/Desportos náuticos · Pier/Nautical sports.

Ruta sendeirismo · Ruta senderismo ·
Percurso pedestre · Trekking route.

Cicloturismo/BTT ·
Cycle tourism/MTB.

Birdwatching.Parapente · Paragliding.

Infraestruturas deportivas · Infraestructuras deportivas · Instalações desportivas ·
Sports infrastructures.

Área de interese natural · Área de interés natural · Área de interesse natural ·
Area of natural interest.

Miradoiro · Mirador · Miradouro ·
Lookout.

Árbore ou agrupación protexida · Árbol o agrupación protegido · Árvore ou
grupo protegido · Protected tree or group.

Área recreativa · Área de lazer ·
Recreational area.

Fervenza · Cascada · Cascata · Waterfall. Zona de baño · Área de banho ·
Swimming area.

Augas termais · Aguas termales · Águas termais · Hot springs.

SÍMBOLOS EMPREGADOS · SÍMBOLOS EMPLEADOS · SYMBOLS USED

MUSEOS E CENTROS INTERPRETATIVOS.
MUSEOS Y CENTROS INTERPRETATIVOS.
MUSEUS E CENTROS INTERPRETATIVOS.
MUSEUMS AND INTERPRETATION CENTRES.

NÚCLEOS DE INTERESE ETNOGRÁFICO.
NÚCLEOS DE INTERÉS ETNOGRÁFICO.
NÚCLEOS DE INTERESSE ETNOGRÁFICO.
INTEREST ETHNOGRAPHIC SITES.

ROMARÍAS, FESTAS E EVENTOS.
ROMERÍAS, FIESTAS Y EVENTOS.
PEREGRINAÇÕES, FESTAS E EVENTOS.
PILGRIMAGES, PARTIES AND EVENTS.

TURISMO CULTURAL.
TURISMO CULTURAL.
TURISMO CULTURAL.
CULTURAL TOURISM.

TURISMO ACTIVO.
TURISMO ACTIVO.
TURISMO ATIVO.
ACTIVE TOURISM.

TURISMO DE NATUREZA E MIRADOIROS.
TURISMO DE NATURALEZA Y MIRADORES.
TURISMO DE NATUREZA E MIRADOUROS.
ENVIRONMENTAL TOURISM AND LOOKOUTS.

ZONAS DE BAÑO E LECER.
ZONAS DE BAÑO Y RECREO.
ÁREAS DE BANHO E LAZER.
BATHING AND RECREATIONAL AREAS.

O Proxecto Fronteira Esquecida está cofinanciado ao 75% polo Fondo Europeo de Desenvolvemento Rexional (FEDER) a través do Programa Interreg V A España-Portugal (POCTEP) 2014-2020.

El Proyecto Fronteira Esquecida está cofinanciado al 75% por el Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER) a través del Programa Interreg V A España-Portugal (POCTEP) 2014-2020.

O Projeto Fronteira Esquecida está co-financiado em 75% pelo Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER) através do Programa Interreg V A Espanha-Portugal (POCTEP) 2014-2020.

The Fronteira Esquecida Project is co-funded 75% by the European Regional Development Fund (ERDF) through the Interreg V A Spain-Portugal Program (POCTEP) 2014-2020.

Visita fronteiraesquecida.eu
Visite fronteiraesquecida.eu
Visit fronteiraesquecida.eu

· Vilar de Barrio ·· (+34) 988 44 90 01.
· Sarreaus ·· (+34) 988 45 40 02.
· Sandiás ·· (+34) 988 46 50 01.

· Trasmiras ·· (+34) 988 44 50 00.
· Xinzo de Limia ·· (+34) 988 55 01 11.
· Baltar ·· (+34) 988 46 65 03.

· Os Blancos ·· (+34) 988 46 75 67.
· Vilar de Santos ·· (+34) 988 46 58 83.
· Rairiz de Veiga ·· (+34) 988 46 55 52.

· Bande ·· (+34) 988 44 30 01.
· Lobeira ·· (+34) 988 45 85 13.
· Entrimo ·· (+34) 988 43 46 66.

· Lobios ·· (+34) 988 44 80 00.
· Ponte da Barca ·· (+351) 258 480 180.
· Arcos de Valdevez ·· (+351) 258 520 500.

CONCELLOS · AYUNTAMIENTOS
CÂMARAS MUNICIPAIS · MUNICIPALITIES

· Porqueira ·· (+34) 988 46 61 02.
· Calvos de Randín ·· (+34) 988 43 40 00.
· Muíños ·· (+34) 988 45 64 03.

· Ponte da Lima ·· (+351) 258 900 400.
· Viana do Castelo ·· (+351) 258 809 300.

UN HORIZONTE POR DESCUBRIR

UM HORIZONTE A DESCOBRIR

DISCOVERING A NEW HORIZON

Fronteira esquecida
Un horizonte por descubrir
Um horizonte a descobrir

España - Portugal
Fondo Europeo de Desarrollo Regional
Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional

UNIÓN EUROPEA
UNIÃO EUROPEIA


